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DA GION A. DERUNGS,
SECRETARI DA LA LIA RUMANTSCHA

Al’exteriur aud’ins qua e là che
nus SvizzerAs discurrian u al-

main chapeschian 4 linguas. Quai
fiss bain da grond avantatg. La
realitad è dentant che mo ina
pitschna part discurra pliras lin-
guas. Las linguas naziunalas vivan
per il solit ina sper l’autra e mo en
tschertas regiuns ina cun l’autra.
Bilinguitad e plurilinguitad èn pli-
tost l’excepziun – auter che tar ils
linguatgs pitschens rumantsch e
talian ed a l’ur linguistic.

Tenor in studi da las universi-
tads da Losanna e Berna duai

quai esser stà auter en il temp
preindustrial (15–19avel tschien-
taner). Quest studi pretenda che
la Svizra era da lez temp bler pli
muliculti che oz. Il motiv era il
basegn da sa chapir e da savair
linguatgs. Avair enconuschien-
tscha d’autras culturas muntava
adina in stgalim social. La lingua
vegniva emprendida per ordinari
en la vita, l’interess per ortografia
e grammatica era pitschen.
Squitsch normativ na devi betg u
strusch e l’imperialissem lingui-
stic era betg.

Ed oz? – Il squitsch normativ
en scola è enconuschent ed il

squitsch economic e da la moda è
era qua. Cun la globalisaziun
vegn l’englais, ed il squitsch da
quel è grond. La politica da lin-
gua è dumandada. En Svizra, en
l’entira Europa! La dumonda cen-
trala qua e là: Duai il martgà eu-
ropeic («Euroland») sa concentrar
en il futur sin la lingua materna e

l’englais e l’Europa daventar a
lunga vista in continent mono-
ling cun in pot-au-feu cultural a
la Coca Cola e Mc Donald sco ils
Stadis Unids da l’America? U do-
vri per amur da la pasch ed iden-
titad culturala en noss temp da
gronda violenza sper questas duas
linguas anc in ferm engaschi per
las atgnas linguas e culturas? 

Quai n’èn betg dumondas che
nus tschentain pir oz. Ellas

èn gia veglias. Ma tuttina – las re-
spostas dadas enfin qua na pon
betg cuntentar. Quant ditg po la
Svizra – betg perifera, mabain cir-
cundada da las pli fermas naziuns
da l’Uniun europeica – sa lubir
ina situaziun da patt sco quai che
la Conferenza svizra dals directurs
da l’educaziun publica mussa gist
en il mument?

Ins na po betg clamar savens
avunda en memoria la fina-

mira da la scolaziun da linguas e
da cultura: Che nus sajan alura
Svizzers senza u cun la UE, nus
duvrain ina politica da linguas e
da cultura che promova ed ans
maina a l’avertura culturala cun
schientscha e cumpetenzas pluri-
linguas. Che nus sajan cunscient:
La ritgezza europeica – e da noss
pajais en spezial – n’èn betg las
materias primas, mabain la va-
rietad linguistica e culturala. En
quest senn – era sche nagin vul e
po tegnair si l’englais sco lingua
franca – dovra l’Europa, ed era la
Svizra ni cultura ni lingua empa-
lonta. En quest sectur è du-
mandà varietad enstagl 
d’unitad!

Las consequenzas? – I dovra la
ferma persvasiun che la va-

rietad culturala e linguistica è in
dals pli impurtants craps da chan-
tun per la scolaziun e la forma-
ziun da la generaziun giuvna.
Q.v.d. il sequent:

La Svizra quadrilingua stuess
vegnir pertscharta da sia situa-

ziun privilegiada e considerar
quella sco ina schanza da par-
tenza. Declamaziuns festivas èn
ina bella entschatta, ma ellas na
tanschan betg. I dovra era ils
sforzs per trair a niz las schanzas,
per las qualas pajais monolings èn
scuidus sin nus. Quant pli lev èsi
tar nus d’avair contact a moda
natirala cun autras linguas e cul-
turas ch’en pajais cun ina lingua
uffiziala!

La Svizra quadrilingua stuess
trair a niz tut auter las pussai-

vladads da scolina e scola obliga-

toria per l’intermediaziun da lin-
gua e cultura, ma era autras stra-
tegias per promover gia en ina
fasa tempriva da nossa vita inte-
ress e chapientscha per autras cul-
turas. Barats da scola, emnas da
project èn bunas entschattas e
mussan la via.

La Svizra quadrilingua na po
strusch tegnair si il svilup da

l’englais sco lingua franca. Ins sto
era renconuscher sia gronda mun-
tada e s’arranschar cun quel, den-
tant betg sin donn e cust da la
lingua materna e da las linguas
naziunalas. Era l’englais na porta
betg il parvis. E bainduras èsi da
dar dapli paisa a la lingua e cul-
tura dal vischin avant che re-
sguardar l’englais.

Eper nus RumantschAs? – Era
nus e nossa scola na vulain u

pudain betg esser cunter l’englais.
El è qua e nus avain d’ans arran-
schar cun el. Bler pli impurtant
per la scola rumantscha è dentant
in auter aspect: Entant che autras
regiuns mundialas cun scolas bi-
linguas cumparegliablas cun la
scola rumantscha (Canada, Aosta
etc.) han emprendì d’appreziar
las qualitads da quella, datti en il
Grischun gia dapi radund 150
onns in ferm model da scola bi-
lingua d’emprima qualitad – la
scola rumantscha – che vegn ap-
plitgà cun grond success. Quel
na sto temair nagina cumpare-
gliaziun naziunala u internaziu-
nala… Quest model è creschì or-
ganicamain, el n’è nagut da ex-
traordinari, n’è betg circundà da
l’aura dal «nov», è per nus il pli
normal sut las stailas e perquai

n’è la schientscha d’avair insatge
spezial e bun e cumprovà strusch
avant maun. Ma strusch insatgi
tar nus u utrò para d’avair realisà
quai enfin oz. Quai è era il motiv
daco che tschertas gruppas d’in-
teress crititgeschan bainduras la
scola rumantscha ch’ella fetschia
memia pauc per la lingua domi-
nanta – il tudestg. Tenor las pli
novas enconuschientschas da la
perscrutaziun da la plurilinguitad
po la scola rumantscha vegnir
cumparegliada cun ils pli enco-
nuschents models da scola bilin-
gua. Ella è anc oz ina buna scola
per far punts ch’ans portan en la
bi- e plurilinguitad. En in studi
da Werner Carigiet e Rico Catho-
mas vegn mussà che scolars ru-
mantschs emprendan bain ru-
mantsch e tudestg. A la fin da la
scola obligatoria na san scolars
secundars betg significantamain
main tudestg che lur collegas en
il Partenz. Vitiers vegn che la
scola rumantscha – per la quala
ch’ins stuess avair dapli quità che
usitadamain – porscha immer-
siun (utilisar in linguatg ester sco
lingua d’instrucziun per interme-
diar cuntegns dal rom) e protec-
ziun da la lingua ensemen. Per
questa prestaziun meritass la
scola rumantscha dapli renconu-
schientscha che quai ch’ella ha.
Mo cun ina tenuta ch’apprezie-
scha dapli la scola rumantscha
avain nus la basa per proteger
nossa lingua smanatschada ed en
il medem mument era da chattar
l’avertura per autras linguas e
culturas. Vulain nus quai? Alura
duess la scola rumantscha cun
sias pussaivladads ed abilitads ans
star a cor!

■ TRIBUNA POLITICA

Schanzas duess ins nizzegiar

Nov parsura e l’emprima vicepresidenta
Corpus Catholicum: Tschernì tuttas instanzas per la proxima perioda d’uffizi 

■ (anr/gc) Ils proxims dus onns vegn il
Corpus Catholicum – la Baselgia cato-
lica dal Grischun – presidiada da de-
putà Hans Geisseler, Vaz-sut. Tuts gre-
mis èn vegnids tschernids – pre-
schents eran 83 da 107 delegadas e de-
legads – ier en la sala dal cussegl
grond da Cuira per ils proxims dus u
quatter onns d’uffizi. La lavur da la cu-
missiun administrativa ha survegnì bu-
nas notas. Il quint annual serra cun in
pitschen gudogn, medemamain il pre-
ventiv da l’auter onn. En ina petiziun è
vegnì deplorà ch’il Corpus Catholicum
n’haja betg cumprà il Constantineum a
Cuira. Ins ha gì buns motivs per na far
quai. Ils 2000 saja stà per il Corpus Ca-
tholicum tut en tut in onn ruassaivel.

Tschernas
Biro (2001–2003): Sco nov president dal
Corpus Catholicum è Hans Geisseler
vegnì tschernì. El è successur dad Aldo
Tuor, Mustér, ed ha engrazià per l’elec-
ziun e l’onur. El saja l’emprim parsura dal
Corpus Catholicum en il nov millesi. Sco
emprima vicepresidenta da quest è Valy
Bäbi, Flem, vegnida eligida e sco actuar
Marius Augustin, Mon, confermà.

Cumissiun administrativa (2001–
2005): Quella vegn presidiada vinavant
d’Aluis Pajarola, Cuira. Confermà è Gion
Cola, Riom, vegnì. Da nov fan part da
quest gremi: Guido Lardi, Puschlav, e Vi-

tus Dermont, Laax. Els remplazzan ils dus
demissiunants: Paul Matzenauer, Zezras,
e Linus Maissen, Mustér. Ad els è vegnì
engrazià per l’oraifra lavur prestada. Il 5.
commember, sur Christoph Casetti,
Cuira, è delegà da l’ordinariat episcopal.

Cumissiun da gestiun: Sco president è
Marco Zanolari, Puschlav, vegnì con-
fermà, medemamain ils commembers:
Robert Schwitter, Cuira (vice); Paul Acker-
mann, Cuira, ed Antonio Tognola, Rove-
redo. E nov è André Schmid, Sedrun. Sup-
pleanta resta Laetitia Cavegn-Kai-
ser, Glion, e nova è Marisa Reichen, Pana-
duz.

Cumissiun da recurs: President: Lu-
regn Mathias Cavelty, Cuira. Commem-
bers: Adolf Hörler, San Murezzan; Gia-
tgen Spinas, Sur, e Peder Cathomen, Mon
(fin ussa) e nov: Christoph Suenderhauf,
Cuira. Suppleants: Philipp Caduff, Glion
(fin ussa) e Carlo Portner, Haldenstein
(nov).

Cumissiun da religiun: Presidenta:
Martina Vincenz-Riedi, Termin. Com-
members: vicari general Vitus Huonder,
Cuira; Beat Senn, Cuira; Martina Gienal,
Mustér; Rudi Netzer, Savognin; sur Leo
Ehrler, Schlarigna, e Christoph Jakober,
Cuira (tuts fin ussa) e da nov: Cäcilia We-
ber, Cuira, ed Erno Menghini, Grono, per
Giovanna Giuliana, Puschlav, e Marlies
Jegher, Savognin, che avevan demissiu-
nà.

Vinavant 50 000 francs 
pil Seminari da spirituals

Il quint da 2000 serra – tar entradas e
sortidas da 4 milliuns – cun in surpli
d’entradas da 3600 francs. Il preventiv
per l’auter onn – ca. el medem rom –
quinta anc cun in gudogn da 14 000
francs. Ils 50 000 francs vegnan pajads vi-
navant al Seminari da spirituals e per la
Scola auta teologica a Cuira. Nagut han
ils delegads vulì savair d’augmentar la
contribuziun a l’uvestgieu da 180 000 sin
250 000 francs, malgrà la nauscha situa-
ziun finanziala da l’ordinariat.

Naginas finanzas per cumprar 
il Constantineum a Cuira

En ina petiziun ha la cumissiun da reli-
giun deplorà fitg ch’il Corpus Catholi-
cum n’haja betg cumprà il Constanti-
neum a Cuira per far ordlunder in cen-
ter per la scolaziun religiusa. Ils peti-
ziunaris han perquai supplitgà dad in-
stituir ina gruppa da lavur per cuntan-
scher en in lieu central a Cuira locali-
tads per in center da scolaziun reli-
giusa.

Enconuschentamain ha il chantun
Grischun acquistà il Constantineum da
las soras dominicanas da Glion per ereger
en quest lieu in nov bajetg per la Scola
chantunala. Per il Corpus Catholicum
era il pretsch fitg aut. Las finanzas man-
cavan. Era fissan grondas investiziuns sta-

das necessarias. Ed ins n’avessi betg savì,
co far adiever da tantas localitads per in
center da scolaziun per instituziuns eccle-
siasticas.

Renconuscher dapli
la lavur voluntaria

En il rom da la radunanza annuala
dal Corpus Catholicum ha l’ante-
riura cuss. naz. cristiandemocra-
tica da Lucerna, Judith Stamm,
discurrì sco parsura da l'actual onn
internaziunal dals voluntaris en
Svizra. Sin quest champ sajan 140
organisaziuns activas en noss pa-
jais. En il decurs da quest onn èn
diversas acziuns corrispundentas
vegnidas realisadas.

Sco postulats da l’onn interna-
ziunal dals voluntaris ha la refe-
renta taxà: Far pli vesaivla la lavur
voluntaria e procurar che questa
vegnia appreziada pli fitg. Il pli
impurtant saja dentant da far la la-
vur voluntaria pli enconuschenta e
zunt attractiva tras buna scolaziun
e perfecziun. L’intent restia era vi-
navant che questa lavur vegnia
ademplida pli ligiantamain.
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